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CONTROL DEL MICROONDAS

m PANTALLA
Se muestran la hora, la potencia y los indicadores.

m OPCIONES PREESTABLECIDAS )
Los ajustes preprogramados establecen el tiempo de

coccion ideal para los alimentos comunes.

m SENSOR DE COCCOIN
Los ajustes preestablecidos de recalentamiento y

coccion utilizan sensores incorporados para detectar
los niveles de humedad, ajustando automaticamente
el tiempo y la potencia para alimentos perfectamente
cocidos o recalentados, sin necesidad de entrada
manual.

um INICIO EXPRES
Cocine instantaneamente a maxima potencia

durante 1 a 3 minutos presionando 1, 2 0 3.

= TIMER ) )
Presione para configurar la funcion del reloj y

configurar el reloj.

m COOK TIME/ POWER
Configure manualmente el tiempo de coccioén y

ajuste el nivel de potencia segln sea necesario.

= BOTON DIGITAL (0-9)
Presione para configurar el tiempo, el nivel de

potencia, las categorias de alimentos y el peso de
los alimentos.

m STOP / UNLOCK
Presione para detener la funcién del horno de

microondas durante o después del tiempo de

coccion. ] .
Se utiliza para configurar la funcion de apertura de

puerta en dos pasos para evitar la entrada
involuntaria.

= START / + 30 SEC.

Presione para iniciar o reanudar la coccion.
Presione para comenzar 30 segundos de coccion
instantanea a maxima potencia.

Presione nuevamente para agregar 30 segundos en
cualquier momento.



INSTRUCCIONES DE OPERACION

Timer [ Hold to set Clock

u Configurar el temporizador

1. En el modo de espera, presione el botdn del temporizador una vez, la hora
predeterminada “00:00" se muestra en la pantalla.

2. Presione los botones numéricos para configurar la hora deseada (rango de tiempo
de 00:01 a 60:00).

3. Presione el botén “START/+30 SEC." una vez para iniciar el temporizador y la
cuenta regresiva se mostrara en la pantalla.

4. Cuando finaliza la cuenta regresiva, el horno emite tres pitidos y se muestra "End”
en la pantalla.

NOTA:

1) Las usuarias pueden configurar e iniciar otras funciones durante la cuenta
regresiva del temporizador.

2) Durante la coccién, los usuarios pueden presionar el botén “Timer" una vez para
verificar el tiempo de cuenta regresiva restante durante 5 segundos. Durante la
comprobacion, los usuarios pueden presionar el boton “STOP/UNLOCK” una vez

para cancelar la funcion del temporizador.

u Ajuste del reloj

1. Cuando el horno esté enchufado, presione el botén “Timer” una vez, se muestra
“12 Hr" (*12" parpadeando) en la pantalla, los usuarios pueden configurar el tiempo
en un reloj de 12 horas (rango de 1:00-12:59). Si los usuarios desean configurar la
hora en el reloj de 24 horas, presione el botén “Timer” una vez mas para configurar la
hora en el reloj de 24 horas (rango de 00; 00-23:59).

NOTA: Cuando el horno entra en la configuracion del reloj, los usuarios deben
seleccionar el sistema de tiempo dentro de los 10 segundos, de lo contrario, el
sistema se aplicara automaticamente al reloj de 12 horas.

2. Después de seleccionar el sistema de tiempo, presione el botén “START/+30
SEC.” una vez para confirmar, se muestra “12:00" (reloj de 12 horas seleccionado) o
“00:00" (reloj de 24 horas seleccionado) en la pantalla.

3. Presione los botones numéricos para configurar la hora.

4. Presione el botén “START/+30 SEG." o “Timer" una vez para confirmar, el tiempo
establecido se muestra en la pantalla.

O cuando el horno esta en modo de espera:

1. Mantenga presionado el botén “Timer” durante 3 segundos, la hora actual se
muestra en la pantalla; Si los usuarios nunca establecen la hora, la pantalla muestra
“00:00".

2. Presione los botones numéricos para configurar la hora.

3. Presione el boton "START/+30 SEC." o “Timer” una vez para confirmar que el
tiempo establecido se muestra en |la pantalla.

NOTA:

1) Cuando los usuarios configuran el tiempo en el horno en modo de espera, el
sistema de tiempo permanece igual al que tenia cuando se enchufé el horno; Si los
usuarios nunca establecen la hora, el horno estara en un sistema de tiempo de 12
horas.

2) Durante el ajuste del reloj, si los usuarios presionan el botén “STOP/UNLOCK” o
no realizan ninguna operacion durante 1 minuto, el horno vuelve al modo de espera y
se muestra “:" en la pantalla.

3) Si el reloj no esta configurado como el sistema de tiempo seleccionado en
consecuencia, se mostraran “12:00" o “00:00" en |la pantalla para recordar a los
usuarios.

4) Durante la coccién, mantenga presionado el botén “Timer” durante 3 segundos,
los usuarios pueden verificar la hora actual.

Popcorn

Para utilizar el preajuste de palomitas de maiz, siga las siguientes instrucciones:

1. Cuando el horno esta en modo de espera, pulse el botén Popcorn una vez, la porcién
predeterminada “3.5" se muestra en la pantalla.

2. Pulse repetidamente el boton Popcorn o pulse los botones numéricos 1 o 2 para
seleccionar el tamaiio de la bolsa (3.0 0 3.5 0z.)

3. Pulse el botén “START/+30 SEC." para iniciar la coccion.

Reheat

= Para usar el ajuste preestablecido de recalentamiento, siga las instrucciones a
continuacion:

1. Cuando el horno esté en modo de espera, presione el botéon “Reheat” una vez,
se muestra “P01" en la pantalla.

2. Pulse repetidamente el botén “Reheat” o los botones numeéricos para
seleccionar el codigo de categoria de alimentos o la porcion de alimentos.

3. Presione el boton “START/+30 SEC." para comenzar a cocinar,

= Recalentar plato de cenal/pizza:

During the reheat preset, when food category code P01 or P05 is selected, sensor
cocking will be initiated, the sensor in the microwave oven detects humidity
released from the food, and it heats and adjusts the cook time accordingly:

1. Cuando se selecciona el cadigo de categoria de alimentos P01 o P05, Pulse el
botdn “START/+30 SEC." para iniciar la coccién.

2. En la pantalla aparece una animacion de un segmento en marcha, que

permanecera en la pantalla hasta que el sensor determine el tiempo de coccion

3. Cuando finalice el ciclo de coccion, aparecera "End” en la pantalla y el horno

restante.

emitira un pitido para recordarselo.

NOTA:

1. Caodigo de categoria de alimentos P01 para plato de cena, y P05 para pizza
recalentable.

2. Antes de iniciar la coccién por sensor, el horno soplara 45 segundos para
detectar la humedad de los alimentos. Una vez realizada la deteccién, el horno
iniciara automaticamente la coccién por sensor con el nivel de potencia y el tiempo
preestablecidos, y el iempo de coccidn restante se mostrara en la pantalla.

3. Durante la coccién por sensor, si el usuario pulsa el botén “STOP/UNLOCK" o

la puerta se abre, el ciclo de coccidn finaliza y el horno vuelve al modo stand by.

= Recalentar salsa, sopa, bebida:

1. Cuando el horno estd en modo de espera, pulse el botén “Reheat” una vez,
“P01" se muestra en la pantalla.

2. Pulse repetidamente el boton Reheat o los botones numéricos 2-4 para
seleccionar el codigo de la categoria de alimentos. Por ejemplo, el botén numérico
2 para el cédigo de alimento P02; el botén numérico 3 para el codigo de alimento
P03, y el botén numérica 4 para el cédigo de alimento P04.

3. Pulse el botén “START/+30 SEC." para confirmar la categoria de alimentos.

4. Pulse los botones numeéricos para seleccionar la porcion de alimento.

5. Pulse el botén “START/+30 SEC." para iniciar |la coccion.

NOTA:

1. Cddigo de categoria de alimentos P02 para salsa, P03 para sopa y P04 para
bebida.

2. Consulte la seccién de Guia de Cocina para obtener mas informacion sobre los

codigos de categorias, el range de porciones y la operacion.

Potato

Para utilizar el preajuste de patata, siga las siguientes instrucciones:

1. Cuando el horno esta en modo de espera, pulse el boton “Potato” una vez, el
tamario predeterminado de patata “L" se muestra en la pantalla.

2. Pulse el botén “Potato” repetidamente o los botones numéricos 1 6 2 para
seleccionar el tamafo de patata grande o pequefio.

3. Pulse el botén “START/+30 SEC." para confirmar el tamanio de la patata y, a
continuacién, aparecera “1" en la pantalla como cantidad predeterminada.

4. Pulse los botones numéricos para ajustar la cantidad.

5. Pulse el botén “START/+30 SEC." para iniciar la coccion,

NOTA: “L" indica tamaiio grande de patata, “S” indica tamaio pequefio de patata.
Consulte la seccién de Guia de Cocina para mas informacion sobre el rango de

peso de las papas y su operacion.
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INSTRUCCIONES DE OPERACION

Cook

m Utilizando la funcién de preajuste “Cook”, el horno microondas aplica la coccion
por sensor tras la deteccion de humedad, siga las instrucciones que se indican a
continuacion cuando el horno esta en modo de espera:

1. Pulse el botén “Cook” una vez, el codigo predeterminado “P01" se muestra en la
pantalla.

2. Pulse repetidamente el boton “Cook” o pulse los botones numéricos (1-4) para
seleccionar los cédigos de categoria de alimentos. Por ejemplo, botén numeérico 1
para el codigo de alimento P01; botdn numérico 2 para el coédigo de alimento P02, y
asi sucesivamente.

3. Pulse el botén "START/+30 SEC.” para iniciar la coccion.

4. En la pantalla aparece una animacion de un segmento en marcha, que
permanecera en la pantalla hasta que el sensor determine el tiempo de coccién

1. Cédigo de categoria de alimentos P01 para verdura fresca, P02 para verdura

restante.

NOTA:

congelada, P03 para avena y P04 para plato principal congelado.

2. Antes de iniciar la coccién por sensor, el horno soplara durante 45 segundos para
detectar la humedad de los alimentes. Una vez realizada la deteccidn, el horno
iniciara automaticamente la coccion por sensor con el nivel de potencia y el tiempo
preestablecidos, y el tiempo de coccién restante se mostrara en la pantalla.

3. Durante la coccion por sensor, si el usuario pulsa el botén “STOP/UNLOCK" o la
puerta se abre, el ciclo de coccién finalizara y el horno volvera al modo de espera.
4. Consulte la seccion de Guia de Cocina para ver los cadigos de categoria, el rango

de porciones y la operacion.

Soften

m Esta funcién preestablecida se utiliza para ablandar los alimentos, siga las
siguientes instrucciones cuando el horno esté en modo de espera:

1. Pulse el botdn “Soften” una vez, el cédigo predeterminado “P01" se muestra en la
pantalla.

2. Pulse repetidamente el botdn “Soften” o pulse los botones numeéricos (1-6) para
seleccionar los cédigos de categoria de alimentos PO1/P02/P03/P04/PO5/P06.

3. Pulse el botéon "START/+30 SEC." para confirmar el cddigo, la porcion
predeterminada se muestra en la pantalla.

4. Pulse los botones numéricos para seleccionar la porcion de comida.

5. Pulse el boton “START/+30 SEC." para iniciar la coccién.

NOTA: Vea el grafico a continuacion para obtener mas informacién y consulte la

seccion de Guia de Cocina para el rango de porciones de alimentos.

Los botones Los coédigos | Categoria de Porcién
numéricos de categoria alimentos predeterminada
de alimentos
1 PO1 Mantequilla 0.5 barra
2 P02 Helado 16 oz.
3 P03 Queso crema 3oz
4 P04 Azlcar morena 3oz
5 P05 Jugo congelado 8oz
6 P06 Dip de 8 oz.
caramelo
Mudo

m Esta funcién permite al usuario activar o desactivar el pitido:
1. Pulse el botén “Keep Warm” y manténgalo pulsado durante 3 segundos, el horno
entrara en modo silencio.

2. Pulse de nuevo el boién “Keep Warm"” durante 3 segundos para activar el sonido.

Inicio exprés | Agregar 30 segundos

m Comience a cocinar directamente con un tiempo determinado cuando el horno
esté en modo de espera.

1. Presione el boton numérico 1, 2 0 3 una vez.

2. El horno comenzara a cocinar durante 1 minuto, 2 minutos o 3 minutos.

NOTA: el botdon numérico 1 indica 1 minuto, y 2 indica 2 minutos y asi
sucesivamente.

O cuando el horno estd en modo de espera, presione repetidamente el botén
“START / +30 SEC.", el horno comienza a cocinar directamente con un nivel de
potencia predeterminado del 100% (el tiempo maximo es 90:00).

= Agregue el tiempo de cocci6n facilmente cuando el horno esté en modo de espera
1. Para la funcién de inicio rapido de coccién, coccidn en microondas y
descongelacion por tiempo, presione el boton “START / +30 SEC."” o los botones
numeéricos 1, 2, 3 para agregar tiempo de coccion (el tiempo maximo es 90:00).

2. Los usuarios pueden presionar el botén "START / +30 SEC." para extender el
tiempo de coccion, y la configuracion de coccidn y el nivel de potencia permanecen

igual que los ajustes actuales.

Cook Time [ Power

m Ajuste el tiempo y la potencia de coccion cuando el horno esté en modo de espera.
1. Pulse el botén "Cook Time/Power” una vez, “00:00" se muestra en la pantalla.

2. Pulse los botones numéricos para ajustar el tiempo de coccidn. (rango: 00:01-
90:00).

3. Pulse el botén “Cook Time/Power” o el botén “START/+30 SEC." una vez para
ajustar el nivel de potencia, “100" se muestra en la pantalla como el nivel de potencia
por defecto.

4. Pulse los botones numéricos para ajustar el nivel de potencia de coccién.

5. Pulse el botén “START/+30 SEC.” para iniciar la coccion.

NOTA: El usuario puede pulsar el botén “START/+30 SEC." para empezar a cocinar
justo después del paso 2, entonces el horno funcionara con un nivel de potencia del
100%.

m O los usuarios pueden ajustar la potencia de coccion al principio cuando el horno
esta en modo de espera como se indica a continuacion:

1. Pulse el botén “Cook Time/Power” dos veces, "100" se muestra en la pantalla
como el nivel de potencia predeterminado.

2. Pulse los botones numéricos para ajustar el nivel de potencia de coccion.

3. Pulse el botén “Cook Time/Power” o “START/+30 SEC." una vez para ajustar el
tiempo de coccion, entonces "00:00" se mostrara en la pantalla.

4. Pulse los botones numéricos para ajustar el tiempo de coccién (rango de 00:01 a
90:00).

5. Pulse "START/+30 SEC." para confirmar, entonces el nivel de potencia ajustado
se mostrara en la pantalla para recordar el nivel de potencia ajustado.

6. Pulse “START/+30 SEC." para iniciar la coccion.

NOTA:

1. Durante la coccion, los usuarios pueden pulsar el botén “Cook Time/Power" una
vez para comprobar el nivel de potencia ajustado durante 3 segundos.

2. Durante el ajuste del tiempo de coccion, si no se realiza ninguna operacién
durante 2 segundos, el horno entrard automaticamente en el ajuste del nivel de

potencia.

Keep Warm

m Esta funcién le permite mantener sus platos calientes cuando el horno esta en
modo de espera:

1. Presione el botén “Keep Warm”, la hora predeterminada "30:00" se muestra en la
pantalla,

2. Presione repetidamente el botén “Keep Warm” o presione los botones numéricos
(1-4) para mostrar el tiempo de 15 minutos, 30 minutos, 45 minutos o 60 minutos.
NOTA: por ejemplo, el botén numérico 1 representa 15 minutos, el botén numérico
2 representa 30 minutos y asi sucesivamente.

3. Presione el botén "START/+30 SEC." para comenzar.

NOTA: Cada 15 minutos del ciclo Keep Warm, el microondas se calienta durante
1,5 min. Después de eso, la lAmpara de cavidad y el ventilador se apagan, solo se

muestra el tiempo de cuenta regresiva en la pantalla.



INSTRUCCIONES DE OPERACION

Melt

m Esta funcidn preestablecida se utiliza para derretir alimentos, siga las instrucciones
a continuacion cuando el horno esté en modo de espera:

1. Presione el botdn “Melt" una vez, el cédigo predeterminado “P01" se muestra en
la pantalla.

2. Presione repetidamente el botdn “Melt” o presione los botones numéricos 1-4 para
mostrar los cédigos de categoria de alimentos.

NOTA: por ejemplo, el botéon numérico 1 para el cddigo alimentario P01, el botén
numerico 2 para el cédigo alimentario P02 y asf sucesivamente.

3. Pulse el boton “START/+30 SEC." para confirmar el codigo y, a continuacidn, se
mostrara la parte predeterminada en la pantalla.

4. Presione los botones numeéricos para ajustar la cantidad.

5. Presione el botén “START/+30 SEC.” para comenzar.

NOTA: Vea el grafico a continuacién para obtener mas informacion y consulte la

seccion de Guia de Cocina para conocer el rango de cantidad de alimentos y

operacion.
Los botones Los codigos Categoria de Porcién
numéricos de categoria alimentos predeterminada
de alimentos
1 PO1 Mantequilla 0.5 barra
2 P02 Chips de Chocolate 4 0z.
3 P03 Queso crema 8 oz.
4 P04 Dip de caramelo 8 oz.
Steam Clean

m El ciclo de limpieza ayudara a limpiar la cavidad del horno microondas:

1. Cuando el horno esté en modo de espera, coloque 1 taza de agua (8.8 oz / 250
ml) dentro del horno. Presione el botdn “Steam Clean”, la hora predeterminada
“13:00" se muestra en la pantalla.

2. Presione el botén “START/+30 SEC." para iniciar la funcién.

NOTA: El horno funcionara durante 10 minutos para calentar el agua, luego la
lampara y el ventilador se apagaran, el tiempo de cuenta regresiva se muestra en la
pantalla. Consulte la seccién de Guia de Cocina para mas detalles.

Defrost

m El usuario puede descongelar alimentos congelados por tiempo y por peso, siga
las instrucciones a continuacién cuando el horno esté en modo de espera:

m Descongelar por tiempo

1. Presione el botén “Defrost” una vez, la pantalla muestra el codigo “P01".

2. Presione el botén “START / +30 SEC." para confirmar la descongelacion por
tiempo, se muestra “00:30" en |a pantalla.

3. Presione los botones numéricos para configurar el tiempo de descongelacion
(rango de tiempo: 00:01- 90:00).

4. Presione el botén "START/+30 SEC." para comenzar.

= Descongelar por peso

1. Presione el botén “Defrost” dos veces, el codigo predeterminado “P02" se muestra
en la pantalla.

2. Presione repetidamente el botén “Defrost” o presione los botones numéricos 1-4
para mostrar los coédigos de categoria de alimentos (P01-P04).

NOTA: por ejemplo, el botén numérico 1 para el cédigo alimentario PO1; nimero
botén 2 para el codigo alimentario P02, y asi sucesivamente.

3. Presione el botén “START/+30 SEC." para confirmar el codigo, y El peso
predeterminado “0.2" se muestra en la pantalla (el peso predeterminado es 0.2
libras).

4. Presione los botones numeéricos para configurar el peso.

5. Presione el botén “START/+30 SEC." una vez para comenzar.

NOTA:

1. Durante el ciclo de descongelacién, el horno haré una pausa y emitira un pitido, y
en la pantalla aparecera "turn“, "Food" para recordar al usuario que debe dar la
vuelta a los alimentos. El usuario debe pulsar el botén "STOP/UNLOCK" una vez
para desbloquear y abrir la puerta, dar la vuelta a los alimentos y cerrar la puerta.
Pulse el botdn “START/+30 SEC." para reanudar la descongelacion.

2. Vea el grafico a continuacion para mas informacion y consulte | la seccién de Guia
de Cocina para el rango de porciones de alimentos y operacion.

Los botones Los cédigos Categoria de Porcion
numeéricos de categoria alimentos predeterminada
de alimentos
1 PO1 Descongelacion /
manual por tiempo
2 P02 Aves de corral 0.2 libras
3 P03 Carne 0.2 libras
4 P04 Pescado 0.2 libras
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INSTRUCCIONES DE OPERACIGN

STOP / UNLOCK

m El botén “STOP/UNLOCK" detiene cualquier funciéon del horno microondas
excepto el reloj.

El horno de microondas también se apagara cuando se abra la puerta. Cuando se
abre la puerta, los elementos se apagaran, pero la luz del horno microondas
permanecera encendida. Cierre la puerta y toque el botén “START/+30 SEG." para
reanudar el ciclo anterior.

m Este microondas viene con la caracteristica adicional de una funcion de apertura
de puerta de 2 pasos para evitar el acceso no deseado.

- Cuando el microondas esta encendido y en modo de espera, el usuario puede abrir
y cerrar la puerta directamente.

- Cuando comience la coccidn, la puerta se bloqueara automaticamente y el usuario
no podra abrirla directamente. Para abrir el microondas, el usuario debe seguir los
pasos a continuacion:

1. Presione el boton “STOP/UNLOCK” una vez para pausar la coccion y desbloquear
al principio.

2. La usuaria ahora puede presionar el botén de liberacion de la puerta para abrir la
puerta.

- Cuando termina la coccion, la puerta permanece cerrada con llave para evitar que
los nifios tengan acceso a la comida caliente. Para abrir el microondas, el usuario
debe seguir los pasos a continuacion:

1. Presione el boton “STOP/UNLOCK" una vez para desbloquear al principio.

2. La usuaria ahora puede presionar el botén de liberacion de la puerta para abrir la
puerta.

NOTA:

1. Si la puerta no se abre después de la primera pulsacién, el horno se bloqueara
automaticamente de nuevo después de 10 segundos y se debe repetir el proceso de
desbloqueo para abrir la puerta.

2. Una vez que la pueria se abre por primera vez, no se volvera a blogquear hasta

que haya comenzado la siguiente funcién de coccidn.

m Los usuarios pueden desactivar la funcién de 2 pasos siguiendo las instrucciones
que se indican a continuacion:

1. Cuando el horno esté en modo de espera, mantenga presionado el botén “STOP
/ UNLOCK" durante 3 segundos, se muestra “dl: 0" en la pantalla.

2. Presione el botén "0" una vez, se muestra “dl: 1" en la pantalla.

3. Presione el boton “START/+30 SEC." para confirmar, |a funcionalidad de 2 pasos
ahora esta deshabilitada. Los usuarios ahora pueden abrir y cerrar la puerta sin la
funcion de apertura de puerta de 2 pasos.

NOTA: “dl" indica Deshabilitar, cuando se muestra “dl", los usuarios pueden
deshabilitar la funcionalidad de apertura de puerta de 2 pasos.

m Cuando los usuarios deseen volver a habilitar la funcionalidad de 2 pasos, pueden
seguir las instrucciones a continuacian:

1. Cuando el horno esté en modo de espera, mantenga presionado el botén “STOP
/ UNLOCK" durante 3 segundos, se muestra “EA: 0" en la pantalla.

2. Presione el botdn “0" una vez, se muestra “EA: 1" en la pantalla.

3. Presione el botén “START/+30 SEC." para confirmar, la funcionalidad de apertura
de puerta en 2 pasos ahora esta habilitada.

NOTA: “EA” indica Habilitar. Cuando aparece “EA”, los usuarios pueden volver a
habilitar la funcién de apertura de puerta en 2 pasos.

NOTA:

1. Cuando el horno esta encendido, se activa la funcién de apertura de puerta en 2
pasos.

2. Los usuarios deben finalizar la operacién de desactivacion o reactivacién en 10
segundos, de lo contrario, el horno volvera al modo de espera.

3. Si los usuarios desenchufan el horno microondas, el sistema mantendra la misma

configuracion que antes de desenchufar,

GUIA DE COCINA

Cook

m El horno de microondas ha sido programado con alimentos comunes para
microondas, sus cantidades, potencias de coccion y tiempos de coccién después de
la deteccién de humedad. Ulilice la siguiente tabla como guia para la coccion
preestablecida.
ARTICULO
PO1
(Boton
de numero 1)

CATEGORIA DE ALIMENTOS
Verduras frescas

CANTIDAD
1-4 tazas

Desde la temperatura ambiente.
Colocar en un recipiente apto para
microondas. Agregar 2 cucharadas de
agua por 1-2 tazas, agregar 4
cucharadas de agua por 3-4 tazas.
Cubrir el plato de manera suelta
permitiendo la ventilacién del aire.
Revolver y dejar reposar 3 minutos

después de cocinar.

Po2
(Boton
de numero 2)

Verduras congeladas 1-4 tazas
De temperatura congelada. Colocar en
un recipiente apto para microondas.
Agregar 2 cucharadas de agua por 1-2
tazas, agregar 4 cucharadas de agua
por 3-4 tazas. Cubrir el plato de manera
suelta permitiendo la ventilacion del
aire. Revolver y dejar reposar 3 minutos
después de cocinar.

P03
(Botén

de numero 3)

Avena
Coloque en un recipiente apto para

microondas, afiada agua de acuerdo a

1-4 tazas

las instrucciones del paquete, cubra
con film plastico y doble un borde
aproximadamente 1/4" (6 mm) para
hacer una ventilacién. Coloque el
recipiente en el centro del horno.
Después de cocinar, revuélvalo con una
cuchara o batidor hasta que esté

uniforme.

P04
(Boton

de nimero 4)

Plato congelado 10 0z./20 oz,

Retire la entrada del paquete y afloje la
. (283 g/ 567 g)
pelicula que cubre 3 lados del
recipiente dejando uno de los lados
cortos aun adherido. Cubra de manera
suelta con la pelicula. Deje reposar las
entradas de 10 y 20 oz. (297 y 567 g)

durante 3 minutos.

Popcorn

Bolsas de 3.0 0 3.5 0z.

- No utilice bolsas de papel o cristaleria normales

- Prepare solo un paquete de palomitas de maiz a la vez.

- Siga las instrucciones del fabricante cuando use una maquina para hacer
palomitas de maiz para microondas.

- Escuche los estallidos para reducir la velocidad a un estallido cada 1 o 2
segundos y luego detenga el ciclo.

- No reventar granos sin reventar.

- Para obtener mejores resultados, use bolsas frescas de palomitas de maiz.

Los resultados de coccién pueden variar segun la marca y el contenido de grasa.



GUIA DE COCINA

Potato
ARTICULO | GUIA DE COCINA CANTIDAD
L- Introduzca de 1 a 4 piezas, de 8 a 12 oz. | 1-4 piezas,
Papa (227-340 g) cada una. Perfore cada papa | 8-12 0z.
grande varias veces con un tenedor. Coloque (226-340 g)
sobre una toalla de papel en el centro del | por pieza
plato giratorio. Deje reposar 5 minutos
después de cocinar.
S- Introduzca de 1 a 16 piezas, de 3a 50z. | 1-16 piezas,
Pequefa (85-142g) cada una. Perfore cada papa 3-50z.
papa varias veces con un tenedor. Coloque | (85-141 g)
sobre una toalla de papel en la bandeja | por pieza
giratoria. Déjela reposar 5§ minutos
después de cocinar.
Reheat

m Los tiempos y potencias de coccién han sido preestablecidos para diferentes
tipos de alimentos. Use |la siguiente tabla como gufa. Cuando se selecciona el
codigo de categoria de alimento PO1 o P05, se iniciaré la coccion por sensor, el
sensor en el microondas detecta la humedad liberada por los alimentos y calienta

y ajusta el tiempo de coccion en consecuencia.

ARTICULO CATEGORIA DE ALIMENTOS CANTIDAD
P01 Plato de cena 10-15 oz.
(Boton (Coccién por sensor) (283-425 g)
de numero 1) Coloca la comida en el plato. Cubrela

con papel plastico y hazle un

pequeno agujero. Déjala reposar de

2 a 3 minutos después de calentaria.
P02 Salsa 1-4 tazas
(Boton Coloca en un recipiente apto para
de numero 2) microondas. Cubre con papel

plastico y deja ventilar. Revuelve y

déjalo reposar 2-3 minutos después

de recalentar.
P03 Sopa 1-4 tazas
(Boton Coloca en un recipiente apto para
de numero 3) microondas. Cubre con papel

plastico y deja ventilar. Revuelve y

déjalo reposar 2-3 minutos después

de recalentar.
P04 Bebida 1-4 tazas
(Boton No cubras.
de numero 4)
P05 Recalentar pizza 1-3 rebanadas,
(Botén (Coccién por sensor) 40z. (113 g)
de numero 5) Colocar en un plato apto para por rebanada

microondas forrado con foallas de

papel.

Melt
ula funcién de derretir se puede usar para derretir ciertos alimentos. Los tiempos
y potencias de coccién han sido preestablecidos para varios tipos de alimentos.

Utilice la siguiente tabla como guia.

ITEM CATEGORIA DE CANTIDAD NOTA
ALIMENTOS

PO1 Mantequilla 0.5-2.0 barras Botén ndmero 1

(Botén Desenvuelve y colocaen | (2, 4,6, 8o0z.) para 0.5 barra, 2

de nimero | un recipiente apto para | (56-226 g) para 1.0 barra, 3

1) microondas. para 1.5 barras, 4

para 2.0 barras.

P02 Chips de Chocolate | 4-12 0z Botén numero 1

(Boton Colocar en un recipiente | (113-340 g) parado0z.,2para8

de nimero | apto para microondas. 0z., 3 para 12 oz.

2)

P03 Queso crema 8-16 oz. Botén numero 1

(Boton Desenvuelve y colocaen | (226-453 g) para 8 oz., 2 para

de numero un recipiente apto para 16 oz.

3) microondas.

P04 Dip de caramelo | 8-16 oz Botén numero 1

(Boton Desenvuelve y colocaen | (226-453 g) para 8 oz., 2 para

de nimero | un recipiente apto para 16 oz.

4) microondas.

Steam Clean

m Este ciclo de limpieza autom a tico le ayudar a a limpiar la cavidad del horno
microondas y a eliminar los olores desagradables.

Antes de iniciar el ciclo:

1. Ponga 250 ml (8.8 onzas ) de agua en un recipiente (consulte nuestras
recomendaciones en la seccion “Consejos y sugerencias” a continuacion).

2. Coloque el recipiente directamente en el centro de la cavidad.

Para iniciar el ciclo:

1. Presione el botén “Steam Clean”, la duracién del ciclo de limpieza sera visible en
la pantalla.

2. Presione el botén “START/+30 SEC." para iniciar la funcién.

Cuando termine el ciclo:

1. Abre la puerta.

2. Retire el recipiente.

3. Utilice un pafio suave o una toalla de papel con detergente suave para limpiar las
superficies interiores.

Consejos y sugerencias:

Para obtener los mejores resultados, se recomienda utilizar un recipiente de plastico
ligero y poco profundo con un recipiente de amplia apertura de alrededor de 2,5
pulgadas (6,35 cm) de alto y 7 pulgadas (17,78 cm) de diametro. Como el recipiente
estara caliente después de completar el ciclo de limpieza, se recomienda usar un
guante resistente al calor al sacar el recipiente del microondas. Para un mejor efecto
de limpieza y eliminacién de olores desagradables, agregue un poco de jugo de

limoén o vinagre al agua.
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Soften

GUIA DE COCINA

mlLa funcién de ablandar se utiliza para ablandar los alimentos. Los tiempos y las

potencias de coccién han sido preestablecidos. Utilice la siguiente tabla como

guia.
ARTICULO CATEGORIA CANTIDAD NOTA
DE
ALIMENTOS
P01 Mantequilla 0.5-2.0 barras Botén numero 1
(Boton Desempaquetar y (2,4,6,80z.) para 0.5 barra, 2
de nimero 1) colocar en un (56-226 g) para 1.0 barra, 3
recipiente apto para 1.5 barras,
para microondas. 4 para 2.0
barras.
P02 Helado 16-64 oz. Botdén nimero
(Botén Coloca el (453-1814 g) botén 1 para 16
de numero 2) recipiente de 0Z., 2 para 32
helado en la oz., 3 para 48
plataforma oz., 4 para 64
giratoria. 0zZ.
P03 Queso crema 3-8 oz Botén nimero 1
(Boton Desempaquetar y (85-226 g) para3 oz, 2
de nimero 3) colocar en un para 8 oz.
recipiente apto
para microondas.
P04 Aziicar morena 3-8 oz. Botén nimero 1
(Botén Colocar en un (85-226 g) para3oz, 2
de numero 4) recipiente apto para 8 oz.
para microondas.
PO5 Jugo congelado 8-12 oz. Botén numero 1
(Boton Quitar la tapa. (226-340 para8oz., 2
de nimero 5) g) para 12 oz.
PO6 Dip de caramelo 8-16 oz. Boton nimero 1
(Botén Retire |a tapa de (226-453 para 8 oz., 2
de numero 6) la salsa de a) para 16 oz.
caramelo y

coléquela en el
centro del

microondas.

Defrost

m Los tiempos y potencias de coccién han sido preestablecidos para descongelar una
variedad de tipos de alimentos.

m Presione los botones numeéricos del 1 al 4 para mostrar los cédigos de categoria de
alimentos, luego presione “START/+30 SEC." para confirmar, y luego presione los
botones numéricos para ingresar el peso de los alimentos dentro del rango mostrado
en la tabla a continuacion.

ARTICULO CATEGORIA RANGO DE PESO
DE
ALIMENTOS
PO1 Descongelacion e
(Botén manual por tiempo
de nimero 1)
P02 Aves de corral 0.2-6.6 libras.
(Botén
de nimero 2)
PO3 Carne 0.2-6.6 libras.
(Botén
de numero 3)
P04 Pescado 0.2-6.6 libras.
(Botén
de nimero 4)

NOTA: El usuario solo puede establecer el peso de descongelacion dentro del rango

de peso, de lo contrario, el horno no comenzara la descongelacion.

m Utilice la siguiente tabla como guia al descongelar aves, carne o pescado.
CATEGORIA SUBCATEGORIA PREPARACION
DE
ALIMENTOS

Aves de corral Pollo: entero y en Colocar en un recipiente apto

trozos para microondas. Retirar las
visceras del pollo entero.

Gallinas de

Cornualles

Pavo: pechuga

entrecats, entero

Mariscos

Carne Carne de res: molida, Las areas estrechas o
filetes, asado, guiso grasosas de cortes de forma
irregular deben ser cubiertas
Cordero: guiso y con papel de aluminio antes de
chuletas descongelar. No descongeles
menos de 0.25 Ib. (113 g/4
Cerdo: chuletas, oz.). Coloca todas las carnes
costillas, asados, en un recipiente apto para
salchichas microondas.
Pescado Pescado: filetes, Coloque en un recipiente apto

para microondas.




CUIDADO CON MICROONDAS

Limpieza general

IMPORTANTE: Antes de limpiar, asegulrese de que todos los
controles estén apagados y que el horno microondas esté frio. Siga
siempre las instrucciones de la etiqueta de los productos de
limpieza. Se sugiere usar jabdn, agua y un pafio suave o esponja a
menos que se indique lo contrario.

CAVIDAD DEL HORNO MICROONDAS

Para evitar dafos a la cavidad del horno de microondas, no use
estropajos rellenos de jabon, limpiadores abrasivos, almohadillas
de lana de acero, pafios arenosos o algunas toallas de papel
recicladas. Para evitar dafios a los modelos de acero inoxidable,
frote en la direccion de la veta. El area donde la puerta y el marco
del horno de microondas se tocan cuando estan cerrados debe
mantenerse limpia.

Suelo medio
m Jabones y detergentes suaves y no abrasivos: enjuague con
agua limpia y seque con un pafio suave que no suelte pelusa.

Suelo pesado

m Jabones y detergentes suaves y no abrasivos: caliente 1 taza
(250 ml) de agua durante 2 a 5 minutos en el horno microondas. El
vapor ablandara la tierra. Limpie con agua limpia y seque con un
pafio suave que no suelte pelusa.

Olores

m Caliente 1 taza de agua (8.8 onzas / 250 ml) con 1 cucharada de
jugo de limén o vinagre (0.53 onzas / 15 ml) durante 2 a 5 minutos
en el horno microondas.

Guia de onda

Para evitar arcos eléctricos y dafios en el horno de microondas, la
guia de ondas debe mantenerse limpia.

(consulte la seccion “ESPECIFICACIONES Y PIEZAS DEL
PRODUCTQ”) debe mantenerse limpia.

m Limpie con un pafio humedo.

PUERTA Y EXTERIOR DEL HORNO MICROONDAS

El &rea donde la puerta y el marco del horno de microondas se
tocan cuando estan cerrados debe mantenerse limpia.

m Jabones y detergentes suaves y no abrasivos: Enjuague con
agua limpia y seque con un pafio suave gue no suelte pelusa.

m Limpiador de vidrios y toallas de papel o almohadilla de plastico
no abrasiva: Aplique el limpiador de vidrios a la toalla, no
directamente a la superficie.

Acero inoxidable (en algunos modelos)

Para evitar dafios a la puerta y el exterior del horno de
microondas, no use estropajos rellenos de jabén, limpiadores
abrasivos, almohadillas de lana de acero, pafos arenosos o
algunas toallas de papel. Frote en la direccién de la veta.

m Limpiador de acero inoxidable (no incluido).

m Limpiador multiusos: Limpie con agua limpia y seque con un
pafno suave que no suelte pelusa.

m Vinagre para las manchas de agua dura.

PANEL DE CONTROL

m Esponja o pafio suave y agua: Humedecer la esponja con agua
y panel de limpieza. Secar con un pafio suave.

m Para evitar dafos en el panel de control, no utilice productos
quimicos o limpiadores abrasivos.

TOCADISCOS

Reemplace el plato giratorio inmediatamente después de la
limpieza. No opere el horno de microondas sin el plato giratorio en
su lugar.

m Limpiador suave y estropajos

m Lavavajillas
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Primero pruebe las soluciones sugeridas aqui. Si necesita mas ayuda o para obtener mas recomendaciones que puedan ayudarlo a evitar

una llamada de servicio, visite http://www.maytag.com.

Péngase en contacto con nosotros llamando al siguiente niumero si tiene alguna pregunta o inquietud:

1-855-585-1047
Nada funcionara

m ¢ Se ha fundido un fusible doméstico o se ha disparado
un disyuntor?

Reemplace el fusible o reinicie el disyuntor. Si el problema
persiste, llame a un electricista.

El horno de microondas no funciona

m ; Funciona correctamente el magnetrén?

Intente calentar 1 taza de agua fria (8.8 onzas / 250 ml) durante
2 minutos al 100% de la potencia de coccién. Si el agua no se
calienta, pruebe los pasos de las vifietas a continuacién. Si el
horno de microondas aun no funciona, llame al servicio técnico.
Consulte la seccion “Asistencia o servicio”.

m ;Esta la puerta completamente cerrada?

Cierre firmemente la puerta.

m ;Hay un espaciador de embalaje (en algunos modelos)
conectado al interior de la puerta?

Retire el espaciador del embalaje y cierre firmemente la puerta.
m ;Esta configurado correctamente el control electrénico
del horno microondas?

Consulte la seccion “Control del horno de microondas”.

m ;Aparece “DOOR” en la pantalla?

Abra y cierre la puerta del horno microondas y, a continuacién,
toque “START/+30 SEC.”

El horno de microondas hace ruido de zumbido.

m Esto es normal y ocurre cuando la fuente de alimentacion del
magnetrén se enciende.

La puerta del horno microondas parece ondulada
m Esto es normal y no afectara el rendimiento.

La plataforma giratoria no funciona

= ;Esta el plato giratorio correctamente colocado?
Asegurese de que el plato giratorio esté con el lado correcto
hacia arriba y que esté firmemente asentado en la anillo de
rodillos.

m ¢/ Esta funcionando correctamente el anillo de rodillos?
Eliminar mesa giratoria de vidrio. Retire y limpie el cubo del
plato giratorio y anillo de rodillos. Reemplace el cubo, anillo de
rodillos y mesa giratoria de vidrio. Coloque 1 taza de agua (8.8
onzas / 250 ml) en la mesa giratoria de vidrio, luego reinicie el
horno de microondas. Si adn no funciona, llame al servicio
técnico. Consulte la seccién "Asistencia o servicio”. No opere el
horno de microondas sin que mesa giratoria de vidrio y anillo de
rodillos funcionen correctamente.
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La pantalla muestra mensajes

= ;La pantalla muestra “:”?

Se ha producido un corte de energia o se ha desactivado la
hora del reloj. Consulte la seccién “Timer” para restablecer o
activar el reloj.

La pantalla muestra la cuenta regresiva del
tiempo, pero el horno de microondas no esta
funcionando

= ¢Esta en uso el temporizador?
Consulte la seccion “Timer”.

Los tiempos de coccion parecen demasiado largos

¢ Esta configurada correctamente la potencia de coccién?
Consulte la seccion “Cook Time/Power”.

= ¢ Se calientan grandes cantidades de alimentos?

Grandes cantidades de alimentos necesitan tiempos de coccion
mas largos.

= .Es el voltaje de entrada menor que el especificado en
“Electrical Requirements”?

Para encontrar una electricista calificada, revise el sistema
eléctrico de la casa.

Interferencia con radio, TV, teléfono inalambrico, etc.

= ;Esta el horno microondas enchufado a la misma toma de
corriente?

Pruebe con una toma de corriente diferente para el dispositivo
electronico.

= ¢ Esta el receptor de radio o TV cerca del horno
microondas?

Aleje |la receptora del horno de microondas o ajuste la antena de
radioo TV.

= ¢Estan limpias la puerta del horno microondas y las
superficies de sellado?

Asegurese de que estas areas estén limpias.

» ¢La frecuencia del teléfono inalambrico es de 2,4 GHz?
Algunos teléfonos inalambricos basados en 2.4 GHz y redes
inalambricas domésticas pueden experimentar estatica o ruido
mientras el horno microondas esta encendido. Use un teléfono
con cable o un teléfono inalambrico de frecuencia diferente, o
evite usar estos articulos durante el horno microondas.



ASISTENCIA 0 SERVICIO

Antes de llamar para solicitar asistencia o servicio, consulte primero las instrucciones de “Solucién de problemas”. Si auin necesita
ayuda, siga las instrucciones a continuacion.

Cuando llama, tenga a mano la fecha de compra, el nimero de modelo y el nimero de serie de su modelo. Esta informacion nos
ayudara a responder mejor a su consulta.

Piezas de repuesto
Si necesita pedir piezas de repuesto, le recomendamos que utilice solo piezas auténticas especificadas por el fabricante, ya que estan

hechas con la misma precision que se utiliza para construir cada nuevo horno de microondas MAYTAG®.

Para identificar el nimero de pieza correcto, pédngase en contacto con el siguiente nimero de teléfono de asistencia al cliente:
Llamada gratuita:: 1-855-585-1047

Mesa giratoria de vidrio
Numero de pieza por decidir

Anillo de rodillos
Numero de pieza por decidir
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